
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 850/2007,

annettu 19 heinäkuuta 2007,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 täytäntöönpanoa koskevista
yksityiskohtaisista säännöistä rehujen lisäaineita koskeviin hakemuksiin liittyvien yhteisön
vertailulaboratorion tehtävien ja velvollisuuksien osalta annetun asetuksen (EY) N:o 378/2005

muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eläinten ruokinnassa käytettävistä lisäaineista
22 päivänä syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (1) ja erityisesti sen
21 artiklan kolmannen alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksella (EY) N:o 1831/2003 perustetaan yhteisön
menettely rehun lisäaineiden markkinoille saattamisen ja
käytön hyväksyntää varten. Siinä säädetään, että hyväk-
syntää rehun lisäaineelle tai rehun lisäaineen uudelle käy-
tölle haluavan henkilön on esitettävä hyväksyntää kos-
keva hakemus komissiolle kyseisen asetuksen mukaisesti,
jäljempänä ’hakemus’.

(2) Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 säädetään lisäksi yh-
teisön vertailulaboratorion perustamisesta hoitamaan ase-
tuksen liitteessä II esitettyjä tehtäviä ja velvollisuuksia.
Asetuksessa säädetään myös, että kansallisten vertailula-
boratorioiden muodostama yhteenliittymä voi avustaa
yhteisön vertailulaboratoriota.

(3) Asetuksessa (EY) N:o 378/2005 säädetään asetuksen (EY)
N:o 1831/2003 täytäntöönpanoa koskevista yksityiskoh-
taisista säännöistä hakemusten ja yhteisön vertailulabora-
torion tehtävien ja velvollisuuksien osalta.

(4) Asetuksen (EY) N:o 378/2005 4 artiklan 1 kohdassa
säädetään, että yhteisön vertailulaboratorio perii hakijalta
maksun jokaisesta hakemuksesta, jäljempänä ’maksu’. Ky-

seisen asetuksen liitteessä II on luettelo kansallisten ver-
tailulaboratorioiden yhteenliittymästä.

(5) Maksun määrää ei ole koskaan mukautettu asetuksen
(EY) N:o 378/2005 voimaantulon jälkeen, ja sitä olisi
nyt nostettava tuon ajankohdan jälkeen saadun koke-
muksen ottamiseksi huomioon.

(6) Tšekki, Irlanti, Unkari ja Suomi ovat ilmoittaneet komis-
siolle, että niiden yhteenliittymään osallistuvien kansallis-
ten vertailulaboratorioiden nimi tai tietyt niitä koskevat
tiedot ovat muuttuneet. Asetuksen (EY) N:o 378/2005
liitteessä II oleva luettelo olisi tämän vuoksi korvattava
tämän asetuksen liitteessä olevalla luettelolla.

(7) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 378/2005 olisi muutettava.

(8) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 378/2005 seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Yhteisön vertailulaboratorio perii hakijalta 6 000 eu-
ron suuruisen maksun jokaisesta hakemuksesta, jäljempänä
’maksu’.”

2) Korvataan liite II tämän asetuksen liitteellä.
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(1) EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 378/2005 (EUVL L 59,
5.3.2005, s. 8).



2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 19 päivänä heinäkuuta 2007.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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LIITE

”LIITE II

Yhteisön vertailulaboratorio ja edellä 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu kansallisten vertailulaboratorioiden
yhteenliittymä

YHTEISÖN VERTAILULABORATORIO

Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus. Vertailumateriaalien ja mittausten tutkimuslaitos. Geel, Belgium.

JÄSENVALTIOIDEN KANSALLISET VERETAILULABORATORIOT

Belgique/België

— Federaal Voedingslabo Tervuren (AFSCA-FAVV), Tervuren,

— Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek (VITO), Mol.

Česká republika

— Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský (ÚKZÚZ), Praha.

Danmark

— Plantedirektoratets Laboratorium, Lyngby.

Deutschland

— Schwerpunktlabor Futtermittel des Bayerischen Landesamtes für Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),
Oberschleißheim,

— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer, Speyer,

— Sächsische Landesanstalt für Landwirtschaft, Fachbereich 8 — Landwirtschaftliches Untersuchungswesen, Leipzig,

— Thüringer Landesanstalt für Landwirtschaft (TLL), Abteilung Untersuchungswesen. Jena.

Eesti

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Jääkide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa,

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali analüüsi labor, Saku, Harjumaa.

Éire/Ireland

— The State Laboratory, Kildare.

España

— Laboratorio Arbitral Agroalimentario, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación, Madrid,

— Laboratori Agroalimentari, Departament d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, Generalitat de Catalunya, Cabrils.

France

— Laboratoire de Rennes, Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
(DGCCRF), Rennes.

Italia

— Istituto Superiore di Sanità, Dipartimento di Sanità alimentare ed animale, Roma,

— Centro di referenza nazionale per la sorveglianza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino.

Κύπρος

— Εργαστήριο Ελέγχου Ζωοτροφών, Τμήμα Γεωργίας, Λευκωσία.
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Latvija

— Valsts veterinārmedicīnas diagnostikas centrs (VVMDC), Rīga.

Lietuva

— Nacionalinė veterinarijos laboratorija, Vilnius,

— Klaipėdos apskrities VMVT laboratorija, Klaipėda.

Luxembourg

— Laboratoire de contrôle et d'essais — ASTA, Ettelbruck.

Magyarország

— Mezőgazdasági Szakigazgatási Hivatal (MgSzH) Élelmiszer- és Takarmánybiztonsági Igazgatóság, Központi Takarmá-
nyvizsgáló Laboratórium – Nemzeti Referencia Laboratórium, Budapest.

Nederland

— RIKILT-Instituut voor Voedselveiligheid, Wageningen,

— Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven.

Österreich

— Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit (AGES), Wien.

Polska

— Instytut Zootechniki w Krakowie, Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin,

— Państwowy Instytut Weterynaryjny, Puławy.

Portugal

— Laboratorio Nacional de Investigação Veterinária, Lisboa.

Slovenija

— Univerza v Ljubljani, Veterinarska fakulteta. Nacionalni veterinarski inštitut, Enota za patologijo prehrane in higieno
okolja, Ljubljana,

— Kmetijski inštitut Slovenije, Ljubljana.

Slovensko

— Skúšobné laboratórium – Oddelenie analýzy krmív, Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky, Bratis-
lava.

Suomi/Finland

— Elintarviketurvallisuusvirasto/Livsmedelssäkerhetsverket (Evira), Helsinki/Helsingfors.

Sverige

— Foderavdelningen, Statens Veterinärmedicinska Anstalt (SVA), Uppsala.

United Kingdom

— The Laboratory of the Government Chemist, Teddington.

EFTA-MAIDEN KANSALLISET VERTAILULABORATORIOT

Norja

— LabNett AS, Agricultural Chemistry Laboratory, Stjørdal.”
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